VASTAVUSTINGIMUSED

Viitenumber: 264675
Hankija Siseministeeriumi infotehnol cogia ja arenduskeskus (70008440)

Hange:

Raadiolinkide seadmete, arendus- ja hooldustétde ostmine

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
UlevBtmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et tema pakkumus on j6us 4 kuud pakkumuse esitamisest arvates.
(Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Andmed lepingusse, mida kasutatakse juhul, kui pakkumus tunnistatakse edukaks. Pakkuja
esitab andmetena: 1. ettevOtte aadress;, 2. lepingu alkirjastgja nimi; 3. aus lepingu
alkirjastamiseks (juhatuse liige, volikiri vm); 4. lepingu alkirjastaja ametinimetus; 5. pakkuja
kontaktisik lepingu téitmisel (nimi, ametinimetus, telefoni number ja e-posti aadress). (Suur
sisestusala (max pikkus 4000 tdhemarki))

3. Kas pakkujal on isikuid, kellel on volitus ettevdtjat esindada, tema nimel otsuseid teha voi teda
kontrollida, ning kelle olemasolu e kgjastu ariregistris? Kui jah, esitab pakkuja eelpool nimetatud
isikute ees- ja perekonnanime, isikukoodi ning esinduse aluse, et hankija saaks nende puhul viia
labi kérvaldamise aluste kontrolli vastavalt RHS 8§ 95 1g 1 p 1- 3 ja 5. (Suur sisestusala (max
pikkus 4000 tahemarki))

4. Pakkuja kinnitab, et on teadlik, et ta peab vélisvahenditest rahastatava hankelepingu téitmisel
esitama iga oma alltoovotja, kellega sdimitud alltdovotulepingu kdibemaksuta maksumus Uletab
50 000 eurot, nime ja registrikoodi ning allt6é6votulepingu nimetuse, kuupdeva, numbri ja summa
(https://www.riigiteataja.ee/akt/117052022013.) (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE MAKSUMUS

Pakkumuse maksumus tuleb esitada totlehel "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitajad”
toodud struktuuri kohaselt.

Pakkumuse maksumus peab olematéielik ning sisaldama kdiki lepingu téitmise kdigus tasumisele
kuuluvaid kulusid ja makse. Pakkumus on pakkujale siduv.

Pakkuja esitab lisaks todlehel "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitgjad” toodule hanke
alusdokumentide lisa 2.2. kohase "Seadmete ja litsentside hinnakiri" vormi ning lisa 2.3. kohase
"Raadiolingi ndidispakkumus' vormi mérkides dra kdik nendes ndutud andmed.

Klsimused ettevitjale:

1. Kas ettevbtja kinnitab, et téidab pakkumuse lehe "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad
naitajad" lehel ette antud struktuuri kohaselt? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Lisa2.2. Seadmete jalitsentside hinnakiri (Vabas vormis dokument)
3. Lisa2.3. Raadiolingi néidispakkumus (Vabas vormis dokument)

SPETSIALISTIDE PAIKSETE RAADIOSIDELIINI ANTENNIDE JA

RAADI

OMOODULITE PAIGALDAMISE KOGEMUS

Pakkujal on kaks (2) spetsiaisti, kellel on:

- vdhemalt 24 kuud kogemust paiksete raadiosideliini antennide ja raadiomoodulite sidemastidele
paigaldamisel;

- paiksete raadiosideliini antennide ja raadiomoodulite sidemastidel e pai gal damise oskust tGendav
tunnistus;

- kbrgtdode load sidemastidel todtamiseks, mis kehtivad vahemalt 6 kuud pakkumise esitamisest



arvates ja mida pakkuja kohustub hoidma kehtivana (pikendama) kogu raamlepingu kehtivuse
ajal.

Pakkuja esitab nduete tdendamiskes mblema spetsialisti kohta Lisa 4.1. vormi kohase téidetud
CV, korgttdde sidemastidel tootamise luba paiksete raadiosideliini antennide ja raadiomoodulite
sidemastidele paigal damise tunnistuste ja kérgtédde sidemastidel té6tamise lubade koopiad.

Klsimused ettevotjale:

1. Lisa4.1. Paiksete raadiosideliini antennide ja raadiomoodulite paigaldamise spetsialistide CV
vorm (V abas vormis dokument)

2. Paiksete raadiosideliini antennide ja raadiomoodulite paigaldamise tunnistus (spetsialist 1)
(\Vabas vormis dokument)

3. Paiksete raadiosideliini antennide ja raadiomoodulite paigaldamise tunnistus (spetsiaist 2)
(Vabas vormis dokument)

4. Korgtotde sidemastidel tdotamise luba (spetsialist 1) (Vabas vormis dokument)
5. Korgtéode sidemastidel té6tamise luba (spetsailist 2) (Vabas vormis dokument)

SPETSIALISTI MINILINK TN, CN JA ML6600 TUNNISTUS

Pakkujal on Uks (1) spetsiadist, kellel on Minilink TN, CN ja ML6600 tudpi linkide tundmise ja
h&él estamise oskusi tdendav tunnistus.

Pakkuja esitab spetsialisti kohta nimetatud tunnistuse koopia.

Kilsimused ettevotjale:

1. Spetsidisti Minilink TN, CN ja ML6600 tudpi linkide tundmise ja hédlestamise oskusi tdendav
tunnistus (V abas vormis dokument)

SPETSIALISTIDE MINILINK TN, CN JA ML6600 KOGEMUS

Pakkujal peab olema kaks (2) spetsidisti, kes on teostanud pakkumuste esitamise téhtgjale
eelneva 36 kuu jooksul véhemalt 3 (kolm) t66d, mille esemeks on olnud Minilink TN, CN ja
ML 6600 tiupi linkide paigaldus ja/vdi hddlestamine ja/voi hooldus.

Pakkuja esitab ndude téendamiseks spetsialistide kohta Lisa 4.4. vormi kohase téidetud CV.

Klsimused ettevotjale:

1. Lisa 4.4. Minilink TN, CN ja ML6600 linkide tundmise spetsiaistide CV vorm (Dokumendi
vorm/ Lisa44 Minilink TN, CN jaML6600 linkide tundmise spetsiaistide CV vorm.docx)

SPETSIALISTI PAIKSE RAADIOSIDELIINI PROJEKTEERIMISE KOGEMUS

Pakkujal on vahemalt Uks spetsiaist, kellel on véhemalt 24 kuuline kogemus paikse
raadiosideliini projekteerimisel sh raadiosidetehniliste arvutuste teostamisega (sh raadiosagedus-
planeering ning signaali Ulekandeteguri arvutamine keskkonna ja maastiku profiilide
koosmgjuga).

Pakkuja esitab nduete tdendamiskes spetsialisti kohta Lisa 4.2. vormi kohase téidetud CV.

Klsimused ettevotjale:
1. Lisa4.2. Paikse raadiosideliini projekteerimise spetsiaisti CV vorm (Vabas vormis dokument)

SPETSIALISTIDE TELEKOM| SEADMETEGA ELEKTRI TOITELAHENDUSTE
PAIGALDAMISE KOGEMUSED



Pakkujal on kaks spetsiaisti, kellel on vahemalt 24 kuuline kogemus telekomi seadmetega el ektri
toitelahenduste pai gal damises (sh seadmete varustamine 48V DC pingega).

Pakkuja esitab ndude tdendamiskes mdlema spetsialisti kohta Lisa 4.3. vormi kohase téidetud CV
vormi.

Klsimused ettevotjale:

1. Lisa 4.3. Telekomi seadmetega elektri toitelahenduste paigaldamise spetsialistide CV vorm
(Vabas vormis dokument)

SPETSIALISTI MADALPINGELISTE ELEKTRI- JA KAIDUTOODE TEOSTAMISE
TUNNISTUS

Pakkujal on Uks spetsidist, kellel on madalpingeliste elektri- ja kéidutdode teostamise Gigust
tBendav tunnistus.

Pakkuja esitab vastava tunnistuse koopia.

Klsimused ettevotjale:

1. Spetsiaisti adalpingeliste elektri- ja kdiduttédde teostamise digust tdendav tunnistus (Vabas
vormis dokument)

SPETSIALISTIDE RIIGISALADUSE JA SALASTATUD TEABEKANDJATE
TOOTLEMISE OIGUST TOENDAVAD LOAD

Pakkujal on kaks spetsiaisti, kellel on riigisaladuse ja salastatud teabekandjate t66tlemise Gigust
tGendav |uba vahemalt tasemega ,, konfidentsiaalne® ja mida pakkuja kohustub hoidma kehtivana
(pikendama) kogu raamlepingu kehtivusajal.

Pakkuja esitab mdlema spetsialisti kohta nimetatud |oa koopia.

Klsimused ettevotjale:
1. Riigisaladuse ja salastatud teabekandjate to6tlemise Gigust tdendav luba (spetsialist 1) (Vabas
vormis dokument)

2. Riigisaladuse ja salastatud teabekandjate t66tlemise digust tdendav luba (spetsialist 2) (Vabas
vormis dokument)

ERICSSON MINILINK TUUPI RAADIOLINKIDE TOOTJA POOL SE TEHNILISE TOE
KINNITUS

Pakkujale peab olema mitte rohkem, kui seitsme (7) kalendripdevajooksul, alates vastava taotluse
saamisest tellijalt Ericssoni tarnitavate seadmete tehniliste kilsimuste ja nende t60s esinevate
héirete lahendamiseks olema kéttesaadav tootja poolne tehniline tugi, et tagada sOlmitava
raamlepingu nBuetekohane téitmine.

Pakkuja esitab nimetatud nbuete téitmise kohta Ericsson Minilink tllpi raadiolinkide tootja poolt
véaja antud kinnituse, mis vGib olla eesti vi inglise keeles.

Kilsimused ettevotjale:

1. Ericsson Minilink tldpi raadiolinkide tootja poolt véja antud kinnitus (Vabas vormis
dokument)

ELTEK TUUPI ELEKTRITOITE SEADMETE TOOTJA POOLSE TEHNILISE TOE
KINNITUS



Pakkujale peab olema mitte rohkem, kui seitsme (7) kalendripdevajooksul, alates vastava taotluse
saamisest tellijalt ELTEK tllpi elektritoite seadmete tehniliste kiisimuste ja nende t66s esinevate
héirete lahendamiseks kéttesaadav tootja poolne tehniline tugi, et tagada sdlmitava raamlepingu
nduetekohane téitmine.

Pakkuja esitab nimetatud nduete téitmise kohta tootjapoolse kinnituse, mis voib olla eesti voi
inglise keeles.

Klsimused ettevotjale:

1. ELTEK tuipi elektritoite seadmete tootja poolse tehnilise toe kinnitus (Vabas vormis
dokument)

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Teabe adrisaladuseks méddramisel |éhtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse
seaduse 8§ 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja el voi &risaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46.1).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mé&dramise pdhjendus voi
mérkige, et pakkumus e sisalda &risaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemarki))

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI

Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja tditmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Kui pakkumuse esitavad mitu pakkujat Uhiselt, peavad nad jargnevas hankemenetluses vajalikeks
toiminguteks, raamlepingu sdlmimiseks ja raamlepingu tditmisega seotud toimingute tegemiseks
volitama enda hulgast esindaja (juriidiline isik ja tema esindaja) esitades Uhispakkuja esindaja
volikirja (hanke alusdokumentide lisa 4.5. vorm), mis peab olema allkirjastatud alkirjadiguslike
iskute poolt. Védisriigi ettevGtjate puhul on lubatud esitada paberkandjal dokumendist
skaneeritud koopia ning hankija ndudmisel peab pakkuja olema valmis originaaldokumendi
esitamiseks 5 (viie) to0pdeva jooksul vastava nbude saamisest. Volikirja Uhispakkuja
esindamiseks ja pakkujate kvalifitseerimiseks néutavad dokumendid (sh hankepassid) peavad
esitama kdik tihispakkujad koos tihise pakkumusega. Uhispakkujate volitatud esindajale antud
volitus peab kehtima kuni raamlepingu téitmiseni. Uhispakkujate pakkumuses peab sisalduma
kinnitus, et raamlepingu téitmise eest vastutavad Uhispakkujad solidaarselt (sisaldub volikirja
vormis).

Klsimused ettevétjale:

1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

3. Lisa4.5. Uhispakkujate volikirja vorm (Vabas vormis dokument)

SAMAVAARSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab riigihanke alusdokumentides ndutule ja vagadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.
Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda



sellisalt, et see on tédiendatud mérkega ,vdi sellega samavaarne*. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda sdlliselt, et see on téiendatud mérkega , v8i sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,
8§891g2,1141g-d5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustedl muid asjakohaseid téendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne margis voi
konkreetse vOi samavéarse vastavushindamisasutuse védjastatud katsearuanne voi muu tend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vi ehitustod pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevétjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides nbutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tdendid samavadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD, TARNIJAD JA TUGINETAVAD

ISIKUD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid, tarnijaid ega tugine kvalifitseerimistingimuste téitmisel selliste ettevtjate
naitajatele, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllisilisest
isikust ettevotja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sBlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

NOUKOGU MAARUS (EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse m&rust (EL) nr
833/2014, mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib
olukorda Ukrainas. Mé&arust kohal datakse riigihangetel e alates rahvusvahelisest piirméérast.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
alltoovotjaid, tarnijaid ega tugine kvalifitseerimistingimuste téitmisel selliste ettevotjate
néitgjatele, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vdi Vene Foderatsioonis asutatud
ettevdtja, sh fllisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu Uksus; 2. rohkem kui 50%
ulatuses otseselt vOi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse omandis; 3.
punktis 1 v&i 2 nimetatud isiku, asutuse voi muu Uksuse esindaja vai tegutseb sellise isiku juhiste
alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks v&i périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija |lkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.

Klsimused ettevétjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RIIGIHANKES OSALEVA PAKKUJA ELU- VOl ASUKOHT

Riigihankes saavad osaleda ainult pakkujad voi taotlejad, kelle elu- vGi asukoht on Eestis, mones
muus Euroopa Liidu liikmesriigis, muus Euroopa Majanduspiirkonna lepinguriigis v6i Maailma
Kaubandusorganisatsiooni  riigihankelepinguga Uhinenud riigis. NOuet rakendatakse ka
Uhispakkujate ja altoovotjate suhtes.



Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et tema elu- vdi asukoht on Eestis, mdnes muus Euroopa Liidu liikmesriigis,
muus Euroopa Majanduspiirkonna lepinguriigis v6i Maalma Kaubandusorganisatsiooni
riigihankel epinguga Uhinenud riigis. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")
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